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Deewlolpojumu Tabrtiba 1936. oada 1. puspodi :

26

8N

23.

30.

13.

20.
27.

Sulija: !

. Baldoné. I
12.
19.

FTomé.
Baidoné, Vainizasd . fw.

pltjt. Y,11, plejt. 13 LVehrnu ||

fiehtli.
Bramberges
plfjt. 12,
Auguijta:
Somé fapu fw. plljt.

fapu  fmw.

12, |

. Baldoné bdeewg., Nahwes |

falad fapu fw. plfft. 16.
Buldoné, Jaunfalninu fa-
pu fm. plfjt. 16.

Somé, RKaneneelu I fw. y

plljt. 186.

Septembri:
Baldoné, bdeewg. Lipfdu
fapu fw. plijt. 16.
Baldoné, Spafencefu f.

fro. pltjt. 16.
Some, Klapu I fw. pl. 16.

Baldoné.
Oftobri:

. Tomé, pf. fw. deewg.
11.
18.
25.
3L

Baldboné, pt. fw. deewg.
Baldboné.
FTomé.

Baldbongé, tiy. atj. fro. dbeewg. |

= 0O 00 I=
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22,
| 22. Tomé, beewg, plljt. 17.
| 29.

| 13.
20.
24,

Nowembri:

. Baldoné.
. Tomé.

. Baldongé,
. Baldong,

Waljtd froehtli.
peeminad |t
faposd plfjt. 16.

Baldoné, bdeewg. pl 10.

Baldoné, deewg.

Degembri:
Tomé, beewg.
Baldoné, deewg.
Baldoné, deemg.
Baldoné, plijt. 17.

| 25. Somé.
| 26.
[ 215
31.

Baldboné.
Baldoné.
Baldoné,

pl. 18 bdeewg.

1937. gada janwari:
Tomé. '
Baldoné.

Baldboné, deewg.
Tomé.

. Balboné.
. Baldoné.

Pahrmainad fdajd faraljtd tils ifjinotad eepreetidhejos
deemwlalpojumos.
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